Mon

“A Libia no es possible una solucio
per la via militar”

enyor secretari general, la direc-

cié militar del consell rebel libi

a formulat retrets greus contra

I’alianca que dirigiu. Afirmen

que bombardeja les tropes agressores

de Gaddafi massa tard i que, per no

haver actuat, es converteix en culpable

de les morts de molts civils. ’OTAN
fracassa?

—Us puc assegurar que apliquem ple-
nament la resolucié 1973 de I’ONU per
a la proteccio del poble civil libi. Es
mantenen unes dimensions i una veloci-
tat elevades en les operacions. Solament
durant la primera setmana de les opera-
cions de ’OTAN ja vam fer més de mil
atacs. Ja hem destruit aproximadament
una tercera part de la maquinaria militar
de Gaddafi.

—El responsable d’afers estrangers
del consell de transicio libi, Ali al-Is-
sawi, afirma que els problemes van
comencar quan la coalicié de la volun-
tat —nord-americans, britanics i fran-
cesos— us traspassa el comandament.
Segons que diuen, ’OTAN entrebanca
i fins i tot traeix la resisténcia.

—Aix0 no és just. En part, el mal
temps ens va impedir d’actuar i aixo pot
haver fet la impressi6 que vam retirar
’atac. Tanmateix, no hi podiem fer res, i
de llavors enga la situacio ja fa temps que
ha canviat. Actualment duem a terme, si
més no, tants atacs aeris com abans.

—Pero no necessariament amb més
exit. I, a més a més, hi ha el risc de
causar moltes victimes civils. No era
previsible que Gaddafi utilitzaria ci-
vils com a escuts humans?

—Si, teniu rad, ha canviat la tactica.
Amb tot, aix0 també demostra el nostre
éxit, perque si ha d’amagar els tancs i les
altres armes pesants ja no les pot utilitzar
tan facilment contra els civils. Aixo de
banda, demostra 1’enorme brutalitat del
regim que fa servir persones com a es-
cuts humans. Gaddafi sap que hem de fer
tant com siga possible, i que ho volem
fer, per a evitar victimes en la poblacio, i
en trau profit.
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Anders Fogh
Rasmussen (Ginnerup,
Dinamarca, 1953),
secretari general

de I’OTAN, parla en
aquesta entrevista de
les possibilitats de fer
caure Gaddafi amb
atacs aeris i del debat
sobre el futur del pacte
de defensa dels estats
occidentals.

—Alguns liders rebels us animen a
acceptar aquests “danys col-laterals”,
a bombardejar el centre de Misrata en
cas de necessitat si aixi podeu debilitar
decisivament les tropes de Gaddafi. Es
tracta d’una qiiestié de ponderacié? O
és una qiiestié moral?

—Hi ha gent que ens acusa perqué
sembla que siguem exageradament cauts;
uns altres ens critiquen perqué anem
massa enlla. Es un joc d’equilibri dificil.
Es tracta de la proteccio de la poblacio
civil, aquesta és la nostra missi6. No te-
nim forces armades al territori libi.

—Ks possible de guanyar la guerra
sense unitats terrestres?

—Una resposta sincera a aquesta pre-
gunta és que per a aquest conflicte no és
possible una solucié per la via militar.
Ens cal una solucio politica i és a les
mans del poble libi de proporcionar-la.
Només podem exhortar la direccio de
Tripoli que abandone la violencia, re-
conega els drets legitims dels ciutadans
1 permeta una transicio pacifica cap a la
democracia.

—Queé passara si Gaddafi no com-
pleix aquestes exigéncies? L’OTAN no

hauria de preocupar-se, si més no, per
la igualtat d’armament i comencar a
Iliurar tancs i missils als rebels?

—Sobre aquesta qliestio, puc dir que
som els responsables de la consecucio
de la resolucio 1973 de I’ONU. Aquesta
resolucio indica que hem de participar
en la imposicio de I’embargament arma-
mentistic a Libia. Ens atindrem estricta-
ment a la resolucio, aquesta és la nostra
missio.

—D’una altra banda, la resolucio
1973 permet expressament la protec-
cié de la poblacio civil “amb tots els
mitjans necessaris”. El ministre de
Defensa britanic, Liam Fox, va afir-
mar que Gaddafi podria ser ben bé un
possible objectiu d’operacions. Alguns
juristes de dret internacional opinen
igual.

—No entraré en una disputa jurista
sobre qiiestions d’interpretacio. Ara ens
centrem en el compliment de la resolu-
cio.

—Tanmateix, és molt més que una
discussi6 sobre formulacions i para-
grafs. La maxima amenaca per a la
poblacié civil és el régim dictatorial,
Parbitrarietat i la brutalitat de Gad-
dafi i el seu clan. Com és possible de
trobar una solucié a Libia sense que
abandonen el pais o els empresonen?

—Naturalment, I’amenaca del regim
de Gaddafi recau sobre la poblacio ci-
vil. El Consell de Seguretat de ’ONU
ha deixat ben clar que les accions del
régim podrien constituir crims contra la
humanitat. I per aix0 Gaddafi s’hauria
de justificar davant el Tribunal Penal
Internacional.

—Quins criteris s’han de complir
perqué afirmeu que I’operaci6é és un
exit?

—Caldria detenir la violéncia, de ma-
nera que no hi haguera més amenaces
per a la poblacio civil libia.

—Solament la imposicié d’una zona
d’exclusié aéria és molt costosa. Als
Balcans i a ’Iraq es va haver de man-
tenir durant anys.



“Gaddafi s’hauria
de justificar
davant el

Tribunal Penal
Internacional”

—Espere que puguem trobar una solu-
cid politica ben prompte. La pitjor seria
una situacié militar d’empat o una divi-
si6 de facto de la societat libia: Libia es
convertiria en un estat malaguanyat i un
brou de cultiu per a grups terroristes —i
tan a prop de les fronteres d’Europa.

—De moment, sembla que més aviat
sera un empat militar. Libia esta divi-
dida de facto. Es possible una pacifica-
ci6 amb una Libia migpartida?

—Al capdavall, ajudar Libia a trobar
una solucid per a eixir d’aquesta crisi
dependra de I’ONU. Siga com siga, cal
mantenir la integritat territorial de Libia.

—Durieu a terme un armistici? S’hi
haurien de posar condicions?

—TLa resoluci6 de ’'ONU exigeix un
armistici, que hauria de ser creible i
verificable. Cal garantir la protecci6 dels
civils. Un armistici no ha de consolidar
la situacid actual de cap manera. Al
contrari, cal que establesca les condici-
ons necessaries per a un procés politic
constructiu.

—Qui us proporciona les coordi-
nades per als atacs aeris? Els rebels,
que sovint tenen una reputacié molt

dubtosa, o els agents de la CIA que es
troben al pais?

—No puc parlar de detalls estrategics.

—Opineu que Libia pot tenir un
futur sense que tot el clan Gaddafi
abandone el pais?

—EI missatge de la resolucio 1973 de
I’ONU és clar com I’aigua: qualsevol
solucié ha de tenir en consideracio els
desigs legitims del poble libi.

—La cancellera alemanya ha dit
que si s’intervé a Libia també s’hau-
ria d’intervenir en unes altres zones
conflictives. Té rao, la senyora Angela
Merkel?

—La cancellera presenta una qiies-
ti6 legitima que necessita una resposta
pragmatica. La comunitat internacional
no pot resoldre tots els problemes del
mon. Hem de decidir com actuar en cada
cas concret. A Libia hi havia ’amenaca
d’una matanga. Aquest va ser el motiu
per qué vam entrar en accid com a co-
munitat internacional.

—No fou ’OTAN, siné una coalicio
de la voluntat, formada per Franca, la
Gran Bretanya i els EUA, que comen-
¢a els atacs aeris contra Gaddafi.

—Vaig aplaudir aquest rapid compro-
mis de la coalici6. Els atacs aeris van
comengar literalment a 1"altim minut.

—I’OTAN no va assolir a temps
un consens sobre un atac militar. Els
francesos eren contraris que I’ Alianc¢a
s’hi implicara i volien dirigir els atacs;
els alemanys no s’hi impliquen mili-
tarment i els turcs els han blocats molt
de temps.

—Es van requerir moltes reunions llar-
gues fins que vam arribar a una decisio
conjunta. Tanmateix, en comparacié amb
el passat, aquesta vegada hem arribat a
un acord amb for¢a rapidesa. Durant els
anys 90, quan I’OTAN va intervenir als
Balcans, I’ Alianga va tardar mesos a pre-
parar un atac. Aquesta vegada ha tardat
només una setmana.

—El cami que ha seguit Alemanya
ha causat un escandol al Consell de
I’Atlantic Nord de POTAN. Vau dir
que era “absurd” que Alemanya pri-
vara I’Alianca de la capacitat militar.

—No faré cap comentari sobre discus-
sions internes del Consell de 1’ Atlantic
Nord.

—L’ambaixador alemany de
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“Ens cal una solucié politica i és a les mans del poble libi de proporcionar-la”

I’OTAN va eixir de la sala de reunions
en senyal de protesta.

—Al Consell de I’ Atlantic Nord tenim
moltes reunions llargues en que la gent
entra i ix constantment. Allo que compta
¢és que finalment ens hem posat d’acord.

—Els alemanys encara esperen una
disculpa.

—No tinc cap problema amb els ale-
manys.

—Veieu a Alemanya una inclinacié
al pacifisme?

—Aplaudesc la pertinenga d’Alema-
nya a ’OTAN. Quan em reunesc amb
politics berlinesos, independentment de
quin grup politic siguen, percep una
forta conviccid en la col-laboracié tran-
satlantica. Alemanya ha participat de
manera molt compromesa en operacions
de ’OTAN, sobretot a I’ Afganistan, pero
també a Kosovo.

—Ara, pero, en dibuixeu una imat-
ge molt benévola. Els EUA, la Gran
Bretanya i Franca van votar a favor
de la resolucio libia al Consell de Segu-
retat de PONU, mentre que Alemanya
es va mantenir a la banda de la Xina
i Russia, cosa que va causar contrari-
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etats. Com es pot compaginar aquesta
actuacio amb la fidelitat a ’Alianca
transatlantica?

—Fins 1 tot quan els alemanys es van
abstenir al Consell de Seguretat, incom-
prensiblement per a alguns, el seu paper
en les deliberacions de ’OTAN va ser
molt constructiu. Berlin no les va blocar,
sind que, per contra, ara ha confirmat
la participaci6 alemanya en els vols de
reconeixement dels avions Awacs sobre
I’ Afganistan.

—Amb aixo, els alemanys han com-
prat Deixida de la missi6 a Libia: fa
dos mesos Berlin encara es negava a
dur a terme una missi6 de reconeixe-
ment a I’Afganistan.

—Tanmateix, també mostra la flexibi-
litat d’Alemanya. Berlin es va abstenir
en la votacio del Consell de Seguretat,
perd a ’OTAN ha compatrtit la carrega
d’una missio a Libia i ha adoptat més
responsabilitat a I’ Afganistan.

—Alemanya ha declarat que esta
preparada per a protegir militarment
una operacié humanitaria de la Unié
Europea a Libia. Es més que un gest
de bona voluntat?

—Aplaudesc totes les contribucions
que milloren la situaci6 a Libia. M inqui-
eta molt la situacié humanitaria a la zona,
perd en aquestes qiiestions I’OTAN no
té cap mena de lideratge. Les Nacions
Unides han d’assumir la coordinacio de
I’ajuda humanitaria. La UE hi pot tenir
un paper fonamental.

—Juntament amb Libia, hi ha
encara una altra zona conflictiva,
I’ Afganistan. A tots els estats membres
de POTAN hi creix el cansament per
la guerra i el president Hamid Karzai
desitja expressament un final com més
rapid millor de la missio de la ISAF.
Quant de temps calculeu que roman-
dra encara ’OTAN a I’Afganistan?

—Ala cimera de ’OTAN de Lisboa, a
la tardor, acordarem un calendari amb els
afganesos. Confie plenament en el presi-
dent Karzai. Al juliol, volem iniciar un
procés de transicio per passos, en que set
regions quedaran sota control afganés.
Esperem que a final del 2014 aquest pro-
cés haja conclos. Aixo no obstant, també
mantindrem el compromis quan haja
acabat ’operaci6 militar i ajudarem els
afganesos en la creaci6 i la formacio de
les seues tropes. No deixarem cap buit.

—A Dagost fara dos anys que sou
cap de POTAN. Comptaveu que us
trobarieu amb tantes dificultats? A
través de les publicacions de WikiLe-
aks sabem que un talp nord-america
va enviar clandestinament documents
i actes de converses del vostre despatx
a Washington.

—Fa molt de temps que faig politica i
jano hi ha res que em puga sorprendre.

—AI comencament del vostre man-
dat vau dir que volieu ser més general
que no secretari. Segons alguns mem-
bres de I’Alianca, a vegades demos-
treu una gran capacitat per a imposar-
vos. Us cal ser més suau i estar més
disposat a transigir? O en el paper de
dirigent de ’OTAN simplement cal
imposar-se amb resolucio i energia?

—No séc un home pacient per na-
turalesa. Tanmateix, vaig ser cap d’un
govern minoritari a Dinamarca i he pas-
sat incomptables hores forjant majories.
L’OTAN té 28 membres i totes les deci-
sions han de ser unanimes. Llavors he
d’exercir més de secretari i moderar.

Erich Follath
Christoph Schult

Traduccio de Blanca Juan



CANVI DE PRESIDENT A COSTA
D’IVORI AMB LAJUT DE FRANCA

L’ex-president de Costa d’Ivori, Laurent Gbagbo, va ser detingut la
setmana passada a la seva residéncia d’Abidjan, on s’havia fet fort
les darreres setmanes. Gbagbo havia refusat d’acceptar la derrota a
les eleccions presidencials que van tenir lloc el mes de novembre
passat, cosa que va abocar aquest pais africa a un greu enfronta-
ment armat entre els partidaris de 1’ex-president i els d’Alassane
Ouattara, guanyador de les eleccions,
reconegut com a nou president de
Costa d’Ivori per la comunitat
internacional. Es calcula que du-
rant aquest esclat de violéncia
han mort unes 1.500 persones i al
voltant d’un milié han hagut de
deixar casa seva. La caiguda
de Laurent Gbagbo ha es-
tat possible gracies a la
intervencié de I’exer-
cit de Franga, 1’antic
poder colonial a Cos-
ta d’Ivori. L’exércit
franceés ha descobert
una gran quantitat
d’armes en poder
dels homes de
Gbagbo.

L’ex-president
Laurent
Gbagbo.

ELS PREDATOR EN
MATEN DOS DELS SEUS

Dos soldats de I’exércit dels Es-
tats Units han mort a I’ Afganistan
com a resultat de I’atac, per error,
d’un Predator, segons fonts del
Pentagon. Aquests avions teledi-
rigits que disparen missils aire-
terra, utilitzats per la CIA a la regié per a combatre al-Qaida i els
talibans, han provocat una gran poleémica perque han causat moltes
morts entre la poblacio civil, segons que denuncien moltes organitza-
cions (vegeu EL TEMPS 1.398). El Pentagon, que no ha donat més
informacio sobre I’incident, considera que els Predator son clau per a
guanyar la guerra a I’ Afganistan.

Un Predator a I’Afganistan.

LA ‘TITOLA’ DE VOINA GUANYA EL PREMI INNOVACIO

L’acci6 batejada Titola capturada pel KGB, duta a terme pel col-
lectiu d’artistes Voina, ha rebut el guarddé en la modalitat d’arts
visuals a la sisena edicié dels premis Innovacio, creats pel Ministeri
de Cultura de Russia. Voina s’ha fet molt popular els darrers mesos
(vegeu EL TEMPS 1.399) per les seves performances provocadores,
que els han portat a la preso i tot. L’accié guardonada va consistir a
pintar un sexe masculi de 65 metres de llarg en un pont llevadis, ben
bé al davant de les antigues oficines del KGB a Sant Petersburg. Els
membres de Voina, que van advertir que no acceptarien el premi, han
assegurat que donaran els diners als presoners politics russos.
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